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LE UDIENZE

Il Santo Padre ha ricevuto questa mattina in Udienza:

S.E. Mons. Francisco Collago Blanco, Arcivescovo tit. di Ottava, Nunzio Apostolico in Sud Africa, in Namibia, in
Lesotho, in Swaziland e Delegato Apostolico in Botswana;

Partecipanti al Congresso mondiale promosso dalle Organizzazioni Cattoliche per il cinema, la televisione € la
radio (OCIC-UNDA).

[01876-01.01]
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UDIENZA Al PARTECIPANTI AL CONGRESSO MONDIALE PROMOSSO DALLE ORGANIZZAZIONI
CATTOLICHE PER IL CINEMA, LA TELEVISIONE E LA RADIO (OCIC-UNDA)

Alle 11.10 di questa mattina, nella Sala Clementina del Palazzo Apostolico Vaticano, il Santo Padre Giovanni
Paolo Il ha ricevuto in Udienza i partecipanti al Congresso mondiale promosso dalle Organizzazioni Cattoliche
per il cinema, la televisione e la radio (OCIC-UNDA) ed ha loro rivolto le parole di saluto che riportiamo di
seguito:

e PAROLE DI SALUTO DEL SANTO PADRE

Dear Brothers and Sisters in Christ,

It gives me great pleasure to greet you, the members of Unda, the International Catholic Association for Radio
and Television, and OCIC, the International Catholic Organization for Cinema and Audiovisuals, as you prepare
in just a few days to merge your two organizations and form SIGNIS, the new international Catholic organization
for all audiovisual media. It is my hope, and yours too | am sure, that SIGNIS will expand and make ever more
effective the work which your two organizations have undertaken for the past seventy years, the work of
evangelizing in and through the communications media, proclaiming the Lord’s saving Gospel in the world of
cinema, radio, television and, most recently, internet.

The formation of this Organization at the beginning of the new millennium seems particularly appropriate.
Indeed, with the great advances in communications technology and the continuing process of globalization, the
Church’s mission of making Christ known and loved by all people finds itself with ever new opportunities, and
ever new challenges as well. The past years have seen remarkable growth in Catholic radio broadcasts in
various countries of Africa and Europe, and there has also been great development in Catholic television, due
especially to satellite transmission and cable distribution. SIGNIS must continue to create new audiences for
Catholic programming and work with other involved bodies to ensure that positive religious and spiritual content
is not lacking in the various media productions.

People spend enormous amounts of time absorbed in media consumption, particularly children and adolescents.
An important part of your work, therefore, is to teach wise and responsible media use. This means setting high
standards not for the general public alone but also for the leaders of the communications industry. It means
bringing people to a keen awareness of the great influence that the media has in their lives. It means monitoring
the quality of content and promoting constructive dialogue between media producers and consumers.

Dear Friends, these are some of the tasks that lie before you, tasks that demand courage and commitment,
tasks that you willingly take up as part of your Christian vocation. The Lord Jesus himself is with you to support
you and strengthen you: as he told the Apostles when giving them his final mandate to make disciples of all
nations, "l am with you always, to the close of the age" (Mt 28:20). May the soon-to-be-founded SIGNIS
organization be an ever effective instrument of the Lord’s enduring presence in our world and of his abiding love
for all men and women.

To all of you | cordially impart my Apostolic Blessing.

[01877-02.01] [Original text: English]

RINUNCE E NOMINE® RINUNCIA DEL VESCOVO DI MAHAGI-NIOKA (REPUBBLICA DEMOCRATICA DEL
CONGO) E NOMINA DEL SUCCESSORE

Il Santo Padre ha accettato la rinuncia al governo pastorale della diocesi di Mahagi-Nioka (Repubblica
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Democratica del Congo), presentata da S.E. Mons. Alphonse-Marie Runiga Musanganya, in conformita al can.
401 § 1 del Codice di Diritto Canonico.

Giovanni Paolo Il ha nominato Vescovo di Mahagi-Nioka (Repubblica Democratica del Congo) il Rev.do
Sacerdote Marcel Utembi Tapa, Vicario Generale della medesima diocesi.

Rev.do Marcel Utembi Tapa

Il Rev.do Marcel Utembi Tapa € nato il 7 gennaio 1959 a Luma, diocesi di Mahagi-Nioka. Ha frequentato le
scuole elementari a Luma e gli studi secondari nel Seminario Minore a Vida. Ha compiuto gli studi di Filosofia
presso il Filosofato "St. Augustin” nell’arcidiocesi di Kisangani (1977-1980), e la Teologia nel Teologato, nella
diocesi di Bunia (1980-1984).

Ha ricevuto I'ordinazione sacerdotale il 29 giugno 1984 a Mahagi, ed € incardinato nella diocesi di Mahagi-
Nioka.

Dopo l'ordinazione ha svolto i seguenti incarichi: Professore e Direttore del Seminario Minore di Vida (1984-89);
Parroco nella parrocchia di Angumu (1989-90); Licenza di Diritto Canonico alle Facolta Cattoliche di Kinshasa
(1990-93); Animatore spirituale del clero (1991-94); Cancelliere vescovile (1994-97); Dottorato in Diritto
Canonico all’ "Université Saint Paul" di Ottawa, Canada (1997-99).

Dal 1999 & Vicario Generale della Diocesi.

[01879-01.01]

INTERVENTO DELL'OSSERVATORE PERMANENTE DELLA SANTA SEDE PRESSO L'O.N.U. ALLA SESTA
COMMISSIONE SU "INTERNATIONAL CONVENTION AGAINST THE REPRODUCTIVE CLONING OF
HUMAN BEINGS"

Pubblichiamo di seguito I'intervento che I'Osservatore Permanente della Santa Sede presso I'Organizzazione
delle Nazioni Unite, S.E. Mons. Raffaele Renato Martino, ha pronunciato ieri mattina alla Sesta Commissione
dell’O.N.U. su "International Convention against the reproductive cloning of human beings":

¢ INTERVENTO DI S.E. MONS. R. RENATO MARTINO

Mr. Chairman:

The discussion which has been taken up by this Committee, which will lead to achieving universal agreement in
the creation of a normative instrument, valid for all the world, is relevant and is of urgency. Opening the
possibility of a generation of human beings with an impoverished genetic heritage compared to those who enjoy
a paternal and maternal genetic heritage, those born as a result of cloning would begin life as an anomaly in
terms of the relationship with parents and relatives through an act of predetermination which is at the same time
deliberate and arbitrary in relation to their corporeity.

The ethical and juridical consequences which will arise from this act would contaminate and desecrate the future
of humankind. The United Nations is called to ensure that the human dignity and equality are protected, not only
at an economic level but it is called first and foremost to ensure that human dignity and life within the family is
protected.

The proposal presented by the Permanent Representatives of France and of Germany, to the Secretary
General, on 7 August 2001, to insert an additional item entitled "International Convention against Cloning for
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Reproductive Purposes", into the Agenda of the Fifty-sixth Session, requires the special attention of the
international community and my Delegation welcomes this opportunity to offer its comments on the subject.

The proposal under discussion is certainly linked to the discussions held last August, between experts and the
general public, following a special meeting of the United States Academy of Science.

At that meeting, experts made the explosive proposal to initiate the practice of cloning for reproductive purposes
as a technique of assisted procreation for couples who are unable to conceive a child naturally, or by using other
recognized methods.

That proposal would place cloning within the practices of assisted procreation. This was an idea that, up to that
time, had never been given serious consideration and came after cloning for reproductive purposes had met with
widespread rejection by international bodies.

Those attending that meeting of the Academy of Sciences, rejected the use of cloning at a scientific level as a
dangerous adventure, with serious risks and predictable failures. Cloning was condemned by scientists of noted
fame, including the pioneers in the cloning of animals.

The Holy See had already expressed its position on 25 June 1997, in analytical fashion, in a document of the
Pontifical Academy for Life entitled "Reflections on Cloning". The statement provided a moral and ethical
argument for the rejection of all aspects of human cloning.

During this discussion in the Sixth Committee, the Holy See repeats its position, calling for the rejection and
prohibition of any and all aspects relating to the cloning of humans, on a moral and ethical basis.

This opposition, by the Holy See, and the reason for this discussion, is not derived only from the risks of
malformation or the death of the embryo as a result of predictable failures but first and foremost upon
anthropological and ethical reasons.

In fact, this discussion is based upon the generation of a child outside the act of personal love. Such an act
excludes paternity and maternity and is an asexual and agamic conception, thus resulting in a lack of union
between the person and the gametes.

The act of cloning is a predetermined act which forces the image and likeness of the donor and is actually a form
of imposing dominion over another human being which denies the human dignity of the child and makes him or
her a slave to the will of others. The child would be seen as an object and a product of one’s fancy rather than as
a unique human being, equal in dignity to those who ‘created’ him or her. The practice of cloning would usurp
the role of creator and would thus be seen as an offence before God.

Referring to the rights of man, the Permanent Representatives of France and Germany drew attention to the
"Universal Declaration on the Human Genome and Human Rights", adopted by UNESCO in 1997, and
emphasized, in particular, Article 11 which affirms: "Practices which are contrary to human dignity, such as
reproductive cloning of human beings, shall not be permitted.”

That statement comes from the reference to the fundamental rights to equality, to freedom, and to non-
discrimination enshrined in the Universal Declaration of Human Rights, which are based upon the truth of the
specific and inalienable dignity of every human being. That very dignity cannot be the object or the instrument of
the will of other people.

To have the United Nations and governments of the world committed to a juridical instrument of the highest
validity is more than justified.
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In the international ethical and juridical order, this objective should be a necessary first step, capable of giving to
this challenge the significance it deserves, a challenge which is new in our time, in which international law is
called upon to defend human life and future generations from the possible abuses of science and technology.
Science, indeed, is one of the most important factors in progress, but at the same time it is one of the powers
that can be abused with unpredictable and negative effects.

Science, which is born from a noble endeavor of the human intellect, specifically because of its dignity and the
benefits that it has brought, and can bring to humankind, must be kept free from every form of abuse and every
form of submission to the interests of any party. This protection is the responsibility of decision makers within
governments as well as those within the scientific community.

There remains, however the fact that reproductive cloning is only part of the overall issue. Therapeutic cloning,
the production of human embryos as suppliers of specialized stem cells, embryos to be used in the treatment of
certain illnesses and then destroyed, must be addressed and prohibited. This exploitation of human beings,
sought by certain scientific and industrial circles, and pushed forward by underlying economic interests, retains
all its ethical repugnance as an even more serious offence against human dignity and the right to life, since it
involves human beings (embryos) who are created in order to be destroyed.

Moreover, the cloning of human embryos has been declared unnecessary, on a scientific level since those same
stem cells can be obtained by other, acceptable means.

One would think that the defense of life may, at an ethical level encounter obstacles of such a kind that they can
only be removed gradually, but the principle that human beings (embryos) should not be used as an object or
"sacrificed" is always valid, even when others might benefit from that practice.

Every human being has the right to life and, "As far as the right to life is concerned, every innocent human being
is absolutely equal to all others. This equality is the basis of all authentic social relationships which, to be truly
such, can only be founded on truth and justice, recognizing and protecting every man and woman as a person
and not as an object to be used. Before the moral norm which prohibits the direct taking of the life of an innocent
human being, there are no privileges or exceptions for anyone. It makes no difference whether one is the master
of the world or the 'poorest of the poor' on the face of the earth. Before the demands of morality we are all
absolutely equal." (Evangelium Vitae, (57), the "Gospel of Life", Pope John Paul Il, 25 March 1995.)

Thank you, Mr. Chairman.

[01880-02.01] [Original text: English]

AVVISO DELL'UFFICIO DELLE CELEBRAZIONI LITURGICHEe® CAPPELLA PAPALE PER LA
CANONIZZAZIONE DI 4 BEATI

II 25 novembre 2001, Solennita di Nostro Signore Gesu Cristo, Re dell’'universo, alle ore 9.30, il Santo Padre
Giovanni Paolo Il celebrera I'Eucaristia nella Patriarcale Basilica Vaticana e procedera alla Canonizzazione dei
Beati:

GIUSEPPE MARELLO (1844-1895), Vescovo, fondatore della Congregazione degli Oblati di San Giuseppe;

PAULA MONTAL FORNES DE SAN JOSE DE CALASANZ (1799-1889),vergine, fondatrice dell’Istituto delle
Figlie di Maria, Religiose delle Scuole Pie;

LEONIE FRANCOISE DE SALES AVIAT (1844-1914), vergine, fondatrice della Congregazione delle Suore
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Oblate di San Francesco di Sales;
MARIA CRESCENTIA HOSS (1682-1744), vergine, monaca del Terz’Ordine di San Francesco.

I nuovi Santi, che hanno seguito fedelmente Cristo, Re dell'universo, nella dedizione totale al ministero pastorale
e nella consacrazione della vita religiosa, guidino la Chiesa all'incontro definitivo con il Padre, origine e fonte di
ogni santita.

[01878-01.01]



